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f. JOSEPH A. ZAMAN
Mr. in Mrs. Anton Zaman, 675
E, 1§0 St., sta bila obveséena, da
7t °C Bith sin Petty Officer Joseph
- Zaman, ki je bil 12. aprila ra-
1 njen ha azijskem terenu, sedaj
4 ’lgahala v vojagki bolnignici v
41 Pear] Hayhor. Petty Officer Za-
Man, ki je 21 let star, je pred
Odhodom v sluzbo mornarice v
IS Novembry 1942 1ota, delal pri

' CEIiance Electric & Engineering
y 0.
1

| Nafi fantje-vojaki

Sgt. Albert Paulin, sin Mr. in

g John Paulin, 1113 E. 177
» J€ priSel domov na 30-dnevni
v?‘f‘}st. Nahajal se je z 97. di-
i;ztgl?- ha evropski fronti. Pri-
— X 6“ S0 vabljeni, da ga obi-

g *ow %

| odTe dni so dobili ¢asten odpust
3 ‘m‘_.'pj&‘»éine: Pfc: Joseph Ger-
Cla'i Poznani evljar iz 6106 St.

DB} S Ave, T/5 John Miheve,

reW .1670 Mrs. Katarine Zlatoper,
' Palda Dr. in Pfc. Joseph

| “4novie, 1368 E. 40 St.

-
o 4

*® & %k

CE  Sgt, Joseph Arko, sin Mr. in
.Fl’ank Arko, 981 Addison
: Sin" I Sgt, Stanley F. Majer,

T. in Mrs. Frank Majer,

4 TS,

169 Ry
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99 5t &akal lak, d d-
Wi al na vlak, da se o
l\#P 3:11,2 dc'mov, je nenadoma zadel
1, vsled ‘éesar mu je bil za-
R jeeg.VStop na vlak. Poklica-
! dany ila policija, ki ga je po
o M lovu ujela, vzela pod
Stvo, toda vzelo je Sest
N0 je nasla zanj prostor
ki celici okrajne jece, ki
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Kupujpe ,
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| vEP

kar ono predstaylja! |

dna Ave, ki sta skupaj
Pri enemu oddelku v An-
» Sta prigla po 20° mesecih
& dopust za 30 dni. Pri-
J1 50 vabljeni, da ju obikde-

B K9 'je neki 22.1etni vojni vete-
i l South Caroline na Penn:
a0l Zeleznidki postaji na

¢akajo na psihiatri¢no

i!l:x i S.?!'Vice Furniture Co.|de, da je de Gaulle prepritan,

8 d\fo:e trgovin, daje vsem,
1 725P£1de10 v njih trgovino na
o= t., in prinesejo s se-
Si ki je bil priobéen v

V1 izdaji Enakopravnosti,
Uporabno darilo, popolno-
Yezplaéno. Ni vam treba ni-

™M druitva France Pre-
- 17 SDZ se sporoéa, da
eljo, 8. julija ne bo vr-

o 13. julija ob 7.30 uri
ri\lr];m;/a‘dnih prostorih. Ta
“°ba je velj

v Javna samo za

oIne bonde in yojno-varde-
prej porazeno

Frederick Vinson imenovan
novim zakladniskim tajnikom

bo nastopil urad,

Ravnatelj vojne mobilizacije

vrne s konference v Evropi /

V.5

ko se Truman

WASHINGTON, 6. julija

uradno naznanjeno, da bo predsednik Truman na izpraz-
njeno mesto zakladniSkega tajnika takoj po povratku s
konference v Evropi imenoval Fredericka Moore Vinsona.

— V Beli hisi je bilo nocoj

niskemu tajniku Henry Morgen-
thau-u, ki je véeraj poloZil svo-
jo resignacijo, je doma iz drZa-
ve Kentucky ter je na glasu kot
prakti¢en davéni veséak. Onjem
se trdi, da uziva v uradnih kro-
gih v Washingtonu vetje spo-
gtovanje kot katerikoli drug
javni funkcijonar z izjemo pred-
sednika Trumana.

Moz, ki ima postati zaklad-
niski tajnik,*je 55 let star ter
zavzema urad ravnatelja vojne

Vinson, ki bo nasledil zaklad-*

mobilizacije, katerega je pred
njim zavzemal sedanji drzavni
tajnik James F. Byrnes.

Prijatelji administracije pra-
vijo, da je Vinson demokrat sta-
rega kova, in da bo njegovo
imenovanje brez dvoma zadovo-
ljilo bizniske kroge. Novi za-
kladniski tajnik ima obsirno po-
znanstvo v politiénih krogih,
kajti bil je skozi 16 let ¢lan kon-
gresa, kjer je bil znan kot ve-
§¢ak za davéne probleme.

gen. de Gaulle

Politi¢na situacija v Franciji;

pred krizo

coska ustava.

Vse levicarske frakcije zahte-
vajo, da se izvoli popolnoma
samostojna in suverena ustavo-
dajna skups$éina, ki bi imela vse
prerogative in polno zakonodaj-
no oblast. Naért, katerega pod-
pira de Gaulle, pa je, da se naj-
prej izvede volitve po stari usta-
vi, v poteku katerih bi bila se-
danja vlada potrjena za toliko
¢asa kot potrebno za ustavodaj-
no skups¢ino, da dokonca svoje
delo. Sele po teh prvih volitvah
bi bila sklicana ustavodajna
skupscina,

Na ta nacin bi vlada dosegla
to, kar si Zeli de Gaulle—nam-
re¢, da ne bi bila popolnoma od-
visna od ustavodajne skup$éine.

Pri¢akovati je, da se bo pri
splosnih volitvah zopet pokaza-
lo gibanje na levo kot pri ob¢in-
skih volitvah, vsled ¢esar meni
general de Gaulle, da bo mnogo
tezje—v 'tezkih gospodarskih
prilikah, katere je pric¢akovati to
zimo—vladati v navzocnosti ene
same skupscine kot bi bila usta-
| vodajna skupséina, mesto dveh
—senata in poslanske zbornice—
na kateri bi se naslanjal, ako
bodo volitve izvedene po stari
ustavi. Zanesljivi opazovalci tr-

da bi ustavodajna skupséina
konéno celo prisilila njegovo
vlado na odstop.

Obstoji pa vtis, da se boji ge-
neral de Gaulle, ki je postajal

tiven, da bi v ustavodajni skup-

a| krizati.

PARIZ (O. N. A)) — V Franciji se utegne razviti res-
na politiéna kriza, ako bo general de Gaulle vztrajal na na-
¢rtu, ki bi pomenil v bistvu, da ostane v veljavi stara fran-

Lo

zadnji ¢as vedno bolj konzerva-

8¢ini prevladovali levidarski ele-
menti. Boji se, da bi jim utegni-
lo uspeti dobiti vlado v svoje
roke, ter tako izvesti svoje revo-
lucionarne nadrte, katere se je
de Gaulle dozdaj posrecilo pre-

Ako bo general de Gaulle pre-
zrl zahteve levidarskih strank,
ki zahtevajo eno samo skupsci-
no, bi se utegnilo dogoditi, da bi
odstopili levi¢arski ¢lani njego-
ve vlade Se pred volitvami. Ta

Kratke vesti

10'MRTVIH V IZGREDIH
V FRANCOSKEM MESTU

BEYROUTH, 6. julija—V ce-
trtek je v Lattaquie neki fran-
coski vojaSki avto povozil in
ubil nekega otroka, nakar je
prislo do nemirov, tekom kate-
rih je bila v spopadih med civi-
listi in francoskimi vojaki ubi-
tih 10 oseb, 45 pa je bilo ranje-
nih. Med ubitimi so bili trije
francoski vojaki.

POLJSKI GENERAL HUJSKA
PROTI VLADI V VARSAVI

" LONDON, 6. julija—Gen. Ko-
morowski je danes apeliral na
poljsko armado v inozemstvu,
da ostane lojalna zamejni polj-
ski vladi v Londonu, katera se
Se vedno smatra za legalno vla-
do Poljske, dasiravno sta ji Ame-
rika in Anglija umaknili prizna-
nje. /

VEST, DA JE LEOPOLD
JETNIK, ZANIKANA

BRUSELJ, 6. julija—Vrhovni
zavezniski glavni stan je danes
zanikal poroéilo v belgijskem li-
stu Le Libre Belgique, da ame-
rigke éete drZijo kralja Leopolda
v Avstriji kot jetnika. Vladna
kriza, ki je nastala, ker se kralj
note odpovedati prestolu, je Se
vedno nereSena.

DELAVCI, POZOR!

Vsi delavci in delavke, ki ste
se priglasili za delo na priredbi
Slovenskega dne, jutri, 8, juli-
ja, ste proseni, da ste gotovo na
mestu takoj po 12. uri. Vsi tisti,
katerim pa je mogote priti, naj
pridejo danes, v soboto popoldne
na vrt Slov. druftvenega doma

poirebno.—K. Stokel, pred.

na Recher Ave., da se uredi vse

Stavkarji pri
Firestone Co. so
dobili ultimatum

AKRON, 6. julija—Vladni de-
lavski odbor v Washingtonu je
nocoj naznanil, da je bil 17,000
stavkarjem pri Firestone Tire &
Rubber Co. poslan wultimatum,
glasom katerega se morajo do
ponedeljka vrniti na delo, ali pa
se javiti v uradu odbora v Wash-
ingtonu in podati razloge, zakaj
naj bi se proti njim ne nastopilo
z disciplinarno akeijo.

V tovarne Goodyear Tire &
Rubber Co., katere je prevzela
vlada in se sedaj v njih wvrSi
obrat pod upravo mornariskega
osobja, se je danes yrnilo 75 pro-
centov delavecev.

Kapitan H. K. Clark, ki ima v
rokah upravo tovarne, je nocoj
izjavil, da se pri¢akuje, da se
bo v teku prihodnjih 24 wur
obrat v tovarnah wrnil na skoro
popolnoma normalno toéko.

5 japonskih mest
pod ognjem 600
B-29 bombnikov

WASHINGTON, 7. julija—Po-
rotila iz vojne zone na Pacifika
javljajo, da je vceraj 600 ameri-
¢kih B-29 bombnikov vprizorilo
napad na pet japonskih mest, na
katera je bilo vrzenih 4,000 ton
bomb.

Bil je to eden najteZjih napa-
dov v naras¢ajoci zraéni ofenzi-
vi proti Japonski.

Tar¢e napadov so bila mesta
Simotsu blizu Osake, Akasi, Ko-
fu, Ciba in Simzu, ki se naha-
jajo v tokijskem okroZju.

Z ozirom na polozaj na Bor-
neu se poroca, da so Avstralci,
ki so zavzeli center oljne indus-
trije v Balikpapanu, zavzeli va-
7zno totko v zalivu istega imena,
s éemur so dobili oblast nad
vhodom v luko, ki je najvedja
na otoku.

Nov grob

LOUISE CINKOLE
Danes zjutraj je preminila
Louise Cinkole, stara 30 let, sta-
nujoéa na 14610 Sylvia Ave. Ro-
jena je bila v Clevelandu. Tu-
kaj zapusta starSe, oleta Jo-
sepha, doma iz Dobrovske vasi
na Dolenjskem, mater Louise,
rojeno Smrke, doma iz vasi Za-
gorca na Dolenjskem, sestro
Mrs. Irene Mestrovié, in brata
Josepha in Cpl. Franka. Bila je
¢lanica drudtva Eastern Stars
§t. B1 SDZ. Pogreb se bo vrsil
iz August F. Svetek pogrebnega
zavoda, 478 E. 152 St.

REDNA SEJA

Redna mesec¢na seja drustva
Mir 5t. 142 SNPJ se bo vriila
jutri, ob 9. uri zjutraj v Slov.
domu na Holmes Ave. Clanstvo
je vabljeno na udelezbo.

Vesti iz zivljenja
ameriskih Slovencev

neral de Gaulle na vsak nadin
preprediti, ako hode, da ne nasta-

pa' dva brata.

Carlinville, I11.—Dne 12, jun,
je umrl v bolniSnici Jefferson
Barracks v St. Louisu Steve Ko-
sanovich, star 56, rodom Srb in
¢lan SNPJ. Tukaj zapuséa Zeno,
v Peoriji brata, v starem kraju

Waukegan, Ill. — Iz nemskega
ujetniStva sta se vrnila Fred

Mrliski oglednik
zahteva zaprtje
doma za onemogle

Okrajni mrliski oglednik Sam-
uel R. Gerber je véeraj obiskal
privatni zavod za stare in one-
mogle, kjer so v teku zadnjih
dni umrle tri osebe, medtem ko
je 11 bolnih, nato pa je apeliral
na drzavne oblasti, da brez od-
loga ukaZejo zaprtje istega.

Gre se za Moriarity Rest
Home na Euclid Ave,, ki se na-
haja v neki stari leseni reziden-
ci, ki Steje 22 sob. Vodi ga Mrs.
Rose Moriarity.

Dr. Gerber je po obisku zavo-
da rekel, da ni niti najmanj pre-
senelen, ako so nekateri ljudje,
ki so bili tam nastanjeni, umrli,
ampak da je pravi ¢udez, da je
kak stanovalec ostal ziv. Poleg
tega je poslopje prava past, ako
bi ‘prislo do ognja, je rekel dr.
Gerber. /

Mrligki oglednik je dostavil,
da kolikor je ‘mogoce ugotoviti
na prvi pogled, da je Mrs. Mori-
arity ‘vodila zavod najbolje kot
je znala in mogla z razpolozlji-
vimi sredstvi, da pa to ne spre-
meni dejstva, da bi se ga mora-
lo zapreti. '

Vazna bolgarska
delegacija se
nahaja v Moskvi

SOFIJA, 30. junija (O.N.A.)—
Casopisna vest, da je general
Damijen Veléev, minister za
vojno, na Celu delegacije viso-
kih bolgarskih ¢astnikov odpo-
toval ta teden v Moskvo, je
vzbudila mnogo radovednosti v
tukajinjih krogih.
Med ¢lani delegacije so se na-
hajali general Krum Lekarski,
pomoc¢nik vojnega ministra, ge-
neral Stojéev, ki je bil povelj-
nik bolgarske armade, ki se je
borila skupaj z Rusi na Madzar-
skem in v Jugoslaviji, in nekaj
drugih visokih castnikov.
Ugibanje, ki je nastalo v So-
fiji glede tega potovanja ravno
v sedanjem trenotku, je usmer-
jeno pred vsem v tri pravece, Ne-
kateri menijo, da je potovanje
posveéeno neki posebni nagradi,
morda odlikovanju teh dcastni-
kov po marsalu Stalinu—toda
stvar je ta, da je veéina od njih
prejela odlikovanja Ze na fronti.
Druga moznost bi bila ta, da gre
za pogajanja glede vporabe onih
dveh bolgarskih divizij, ki sta
ostali na MadZarskem kot oku-
pacijske éete. Tudi tu velja ugo-
vor, da radi tega ne bi bilo tre-
ba poslati tako izbrane delega-
cije.
Mnogo verjetnejSe je videti,
da je potovanje posveleno veé
ali manj posvetovanjem glede
splofne vloge, katero naj Bol-
garska igra na Balkanu v povoj-
nem ¢asu. Vrnitev bolgarske ar-
made postavlja tudi vprasanje

pogodbi premirja—in tudi o tem

protestni nastop pa bi moral ge-

nejo nemiri v dezeli.

Mesec in Joseph Keber.

se bo najbrze razpravljalo v So-

.| prinesla Jugoslaviji, kar pa dela

demobilizacije—kot doloteno v

Viada drasticno omejila
potovanje v spalnili vozovih

ve¢ Pullmanov za

- Odredbé, katera stopi v veljavo
15. julija, bo dala na razpolago’

vojastvo

WASHINGTON, 6. julija

x

— Zadnje dni se je v javno-

|sti pojavila kritika, da morajo ameriski vojaki, ki se vra-
¢ajo iz Evrope, voziti v starih in umazanih navadnih va-
gonih brez zra¢ne ventilacije,
stu¢aji, ko so nemski in italijanski vojni ujetniki potovali
v spalnih Zelezniskih vozovih z vsemi modernimi udobnost-
mi. '

doéim so se baje primerili

Oblasti so trditev o slednjem
sicer zanikale, in medtem ko ni
definitivno znano, koiiko resni-
ce je na tem, pa je vladna upra-
va za vojno transportacijo da-
nes nenadoma naznanila, da od
15. julija naprej civilisti sploh
ne bodo mogli kupiti voznih
listkov- za spalne Zelezniske vo-
zove, razen ako potujejo dalj
kot 450 milj.

_Ta drasti¢na omejitev civilne-
ga potovanja v Pullman vozovih
je bila o¢ividno odrejena, ker se
hode zagotoviti boljSe udobno-
sti za vojake, ki se vracajo iz

Evrope na dopust ali ki potuje-
jo proti lukam na zapadni obali
v vojno zono na Pacifiku.

Kar se tite vozov s posebni-
mi stoli in jedilnimi vozovi, pa
hodo Se nadalje na razpolage za
civilne potnike,

Urad za vojno trapsportacijo
izjavlja, da se sicer zaveda, da
odredba pomeni nadaljno Zrtev
za civiliste, da pa je preprican,
da bo javnost rade volje sodelo-
vala z vlado v prepricanju, da to
pomeéhi nov doprinos k skuphe-
mu vojnemu naporu,

eee o v

Ameriski poslanik v J ugosla-
viji izraza vero v bodoépost
[jugoslovanskega ljudstva

je poslanik Zed. drzav, V ra

“Jugoslovansko ljudstvo je s|
polno paro na delu, da se z()pgtl
postavi na noge, toda pot gospo-
darske obnove bo dolga in trda,
in Jugoslavija bo potrebovala
pomoéi.”

Patterson, ¢igar doma je V|
New Yorku, je podal graficno
sliko razdejanja, ki ga je vojna

polozaj Se bolj kritic¢en, je dej-‘
stvo, da so Nemci oapeljali vso
zelezniSko opremo, poljedelske
naprave in stroje.

“Jugoslavija je imela pred voj-
no 50,000 Zelezniskih voz,” je re-
kel Patterson, “in od teh jih je
ostalo samo 5,000. Za deZelo z
okoli 15 milijoni prebivalcev, od
katerih jih je 75 procentov kme-
tovalcev, je to resen udarec.”

Z ozirom na politiéni polozaj
v Jugoslaviji, je Patterson re-
kel, da ima jugoslovansko ljud-
stvo “noge trdno na tleh. Kon-
¢na volja ljudstva se bo uvelja-
vila pri prihodnjih volitvah.”

Patterson, ki je bil preteklega
avgusta imenovan poslanikom v
Jugoslaviji, je najprej z letalom
odpotoval v London, kjer je de-
lal z zamejno vlado, dokler niso
bili Nemeci izgnani iz Srbije. V
Belgrad je dospel 31. marca,
kjer je bil do srede junija, ko
se je vrnil v Washington, da
poroda vladi. :

Patterson je bil v Ietih 1938-

fiji. .

r

Véeraj se je nahajal na kratkem obisku v Clevelandu
Richard C. Patterson, ki se je ba$ vrnil iz Belgrada, kjer

zgovoru z Robertom Heller-

jem, ki je njegov drug v firmi Heller & Associates z ura-
dom v Union Commerce poslopju, je Patterson rekel:

MNOGO POLJAKOV
V LONDONU SE ZELI
VRNITI V DOMOVINO

LONDON, 2. julija (O.N.A.)—
Na stotine Poljakov, ki so pri-
stasi varsavske poljske vlade in
proti tukajinjemu poljskemu
rezimu izbeglic, je zaprosilo za
potne liste, Zele¢ vrniti se do-
mov ¢im prej mogoce. Baje se je
tudi preko polovice poljskih vo-

.

Skem, izjavilo za vrnitev domov.
Poljska armada na AngleSkem
Steje baje priblizno 80,000 moz.

londonski predstavnik provizo-
ri¢ne lublinske vlade, bo ostal
poslovodja poljske provizoriéne
vlade v VarSavi, dokler ne pride
v London novi poljski ambasa-
dor.

Glavni stan poljske armade
na Angleskem pa je naznanil, da
je status teh poljskih sil neiz-
premenjen. Njihova placa jim
je zagotovljena tudi v bodoCe,
ker baje angleka vlada nole
kaznovati armade, ki se je hra-
bro borila proti Nemcem, edino
radi tega, ker je bila na Polj-
skem sestavljena nova vlada,

pred Stirimi leti pa je bil izvréni
padpredsednik Radio-Keith-Or-

39 pomozni trgovinski tajnik,

pheum Corporation.

jakov, ki se nahajajo an Angle- °

G. Lukasiak, ki je bil dozdaj"

A
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Pat Frank (O. N. A.):

0 NEMSKEM TAJNEM OROZJU

Angleski pisatelj H. G. Wells je brez dvoma sam pre-
senec¢en, ko vidi, kako je vetina fantastiénih vrst orozja,
katera si je izmislila njegova -domisljija, postala v teku te
vojne mrka resnica. In vendar tudi to Se ni vse — jasno
je, da je to, kar smo videli dozdaj v pogledu tajnih stro-
jev smrti, izrodkov znanosti posvecene smrti in unicenju,
Sele zatetek, bleda slika tega, kar prihaja. E

Kdor si pazljivo preéita opis nemskih naprav za izstre-
ljevanje takozvanega orozja maséevanja st. 2 — V-2 — mo-
ra dobiti mrzlo polt. Zona vas bo spreletela, ako pomisli-
te, da za to strahotno orozje, katerega obseg je ogromen,
ni bilo treba ngbenih obseznih naprav. To raketno grana-
to so izstreljevali Nemci kar iz krizpotov, ali pa iz vsake
druge betonirane ravne povrsine.

, Postopek je bil naslednji:

Na krizpot, katero so izbrali, so privedli 4 tovorne av-
tomobile. Prvi, ki je nosil granato, je bil najvecji. Raketa
je bila 44 éevljev dolga in 6-in pol ¢evlja debela. Dva dru-
ga avtomobila sta nosila potrebno gorivo, do¢im je bil Ce-
trti voz poln instrumentov.

Nato so postavili na Stirih potih kriZzpotja v primerni
razdalji drugega od drugega Stiri kocke iz betona, v1soke
priblizno po dva ¢evlja. Na te kocke je bilo treba postav1t1
pokonci raketno granato, in sicer tako, da je na vsaki koc-
ki poc¢ivala ena ost Stirih kril, ki so se nahajala na zad-
njem koncu vsake granate.

Mogocen Zerjav je dvignil raketo iz tovornega avto-
~mobila, na katerem je lezala, ter jo pocasi postavil pokon-
ci v pravg lego in potem na omenjene 4 kocke. Jata inZe-
nirjev je nato v brzini pregledala. lego, premerila vse 2
najve¢jo natancnostjo. Ko je bilo ugotovljenq, da je vse'v
redu, se je zaelo polnjenje rakete z gorivom. Vse skupa]j
je bilo kenc¢ano v priblizno 3 urah, nakar so razven kon-
trolnega voza avtomobili odpeljali.

* V tem kontrolnem vozu pa je nacelnik V- 2 posadke te-
daj zacel obracati razlicne radio naprave in konéno zapalil
raketo.

1z zadka rakete je Svignil takrat s silnim sikanjem
mogoéen puh, ki je potasi — ¢isto pocasi v prvih sekundah
— dvigal posastno raketo naravnost v zrak. Pravijo, da se
je ta grozna poSast vcasih v zacetku zibala Vv
zraku, ko da ima pasti nazaj na zemljo. V¢asih pa je baje
kar obvisela navidezno nepremiéno v zraku — prikazen vi-
soka kot trinadstropna hiSa. Ko se je dvignila priblizno 100
¢evljev visoko v zrak, je glavni inZenir dal polno paro in

oSast je zagrmela in izginila v daljavi. Par minut pozne-
je se je morda zrusilo v prah pgslopje v daljnjem Londo-
nu. -

-~

Nemci so imeli v na¢rtu tudi V-3, katerega pa niso nik-
dar uporabili, ki pa je moralo biti tudi “prvovrstno,” ako
pomislimo na to, da so izkopali v zemljo 450 ¢evljev dolge
cevi, ki so bile tudi obrnjene proti angleski prestolnici.

Brez dvoma nam je mnogo tudi pomagalo dejstvo, da
Nemeci niso uspeli primerno razviti svojih lovskih letal na
raketni pogon — in tu se ho morda pokazalo, ko bo zgodo-
vina pregledala vse podrobnosti, da je bil angleski zra¢ni
napad na Peenemuende, tajno nemsko postajo za preizku-
evanje teh aparatov, ena odloéilnih bitk te vojne. V tem
napadu je bilo ubitih 3000 nemskih tehnikov z neStetimi
tajnimi in kompliciranimi napravami. Njihova produkcua
je bila vrzena nazaj za 6 mesecev. ’

Ako bi bili Nemci 6 mesecev v naprej mesto odzadaj,
bi bili morda ti lovci pregnali nase bombne eskadre iz
nemskega ‘ozradja in vojna bi se bila morda konc¢ala neod-
loceno. .

. Piloti, ki so Ze leteli s temi letali, trde, da so v prime-
ri z navadnimi letali toliko mogoénejsi kot parmk1 v pri-
meri z jadrnicami.

Razpravljal sem o teh letalih s SthkOVH]akl in sma-
tram, da je popolnoma 1zved131vo da bi letala z raketnim
pogonom, opremljena s posebnimi, hermeti¢no zaprtimi

N

| éastno mesto poleg nasih odli¢-

Janko N. Roge|| -
petdesetletnik ;

Euclid, Ohio—OQOdkar je kruti
sovraznik zavojeval slovensko
ozemlje in tiral ubogi jugoslo-
vanski narod v lakoto, bedo in
celo v smrt ali izgnanstvo, smo
si ameriSki Slovenci, ki imamo
¢ut do nasih rodnih bratov in
sestra, sréno Zeleli prilike imeti
v nasi sredi nekoga ki je bil pri-
¢a tem grozotam, da bi osebno
povedal resnico o temnih dneh,
ki so jih preZiveli.

Kako smo bilisveseli, ko smo
sledili porocilom, da se je hra-
bra jugoslovanska vojska s svo-
jim pogumnim, neustraSenim Ti-
toma na ¢elu, postavila po ro-
bu bohotnemu nacijskemu in
fasisticnemu zverstvu. Bolelo
nas je, ko smo iz porodil dozna-
li, kolik$na je zrtev teh borcev,
Se veliko bolj pa nas je bolelo,
ko smo spoznali, da vzlic temu,
da so oni tamkaj krvaveli in se
zrtvovali ter tako pridrzali toli-
ko divizij sovraznega vojastva,
kar je pomenilo, da je bilo ne-
kaj tisotev zivljenj ameriskih
vojakov ohranjenih, da imamo
tukaj v svobodni Ameriki, kjer
po pravici ne more nihée tarna-
ti, da mu primanjkuje jela in

Te dni je praznoval svoj 50-
letni rojstni dan ob¢e poznani
kulturni delavec Janko N. Ro-
gelj.

Jubilej te vrste
ni preved¢ prije-
ten, je pa neizogi-
ben, ¢e se ¢lovek
1 ] preje ne odpravi
1 v deZelo vetnih
livad.

Ce pogleda
slavljenec ob ta-
ki priliki v knji-
go svojega zivlje-
nja in vidi, da je

J. N. ROGEL
storil poleg tega kar mu veleva

stan, tudi nekaj koristnega za
svojega so-Cloveka, ima-pri tem
prijetno zadoScenje, da je s svo-
jim delom pomagal sploSnemu
napredku. :

Janko N. Rogelj je eden onih,
ki ima lahko to zavest. Odkar je
prisel v to dezelo, se neumorno
udejstvuje. pri nasih kulturnih
ustanovah. Bil je prvi urednik
lista “Enakopravnost,” prvi re-
ziSer dram. zbor “Ivan Cankar,”
in je’vetletni predsednik Ame-
riske bratske zveze (preje JS-

KJ) ter wveéletni predsednik|Todnih delaveev,” da bi svojegq
Slov. nar. doma na St. Clair|lastnega rojaka prodali suzenj-
Ave. 2 stvu, raje kot pa mu privoséili

svobodo, za katero se vsa miro-
Ijubna ljudstva na svetu borijo.

Na$i tamkaj so si izvojevali
zmago na jugoslovanskemu
ozemlju, in upravieno upamo
in pricakujemo, da se bodo v
kratkem razmere toliko razéisti-
le, da bodo tudi bratje Primoreci
kmalu prisli pod okrilje nove
federativne Jugoslavije. Ame-
riski Slovenei jim bomo skuSali

Visek svoje delavnosti pa je
razvil v pomoé¢ trpedim v stari
domovini. Ogromno delo, ki ga
je izvrSil pri SANSu, mu daje

nih voditeljey—Louis Adamita
in Etbina Kristana,
Na mnoga leta!
J. M. Steblaj.

Nedel]a 8 ]ullja-dan vehkega praznovanja

obleke, nekaj tako piSkavih “na- clidski Zupan Kenneth Sims,

pomagati pri obnovitvi njih de-
zele, zato pa je tudi prav, da sku-
samo po svojih moceh zbrati
¢im veé prispevkov.

Vsakovrstna porocila prihaja-
jo danes v svet, in zlobna pro-
paganda onih gospodov, ki ¢uti-
jo, da jim je Ze odklenkalo pri
izkoris¢evanju ubogega ljud-
stva, skuSa na vse pretege pri-
pisovati vsakovrstne zlo¢ine
onim, ki so se v resnici borili
proti sovrazniku in ohranili na-
rod in domovino pred poginom,

V nedeljo, 8. julija se bo na
prijaznem vrtu Slov. drustve-
nega doma na Recher Ave,, vr-
sila velika manifestacija Sloven-
skega dneva, pri kateri bosta na-
vzota najbrze dva Slovenca, ki
sta bila pri¢a borbi, ki jo je slo-
venski narod wvodil zadnja leta.
Ta dva nista pobegnila v wvar-
no skrivalis¢e, odkoder bi, kot
nekateri drugi, metala gnojnico
na lastni narod, pa¢ pa sta osta-
la z narodom in Z njim vred se
borila. Na lastna uSesa boste sli-
Sali porotilo o dogodkih,

Poleg govornikov iz domovine

bodo nastopili tudi drugi odlic-|

ni govorniki kot naprimer eu-

s1oven sk o-ameriski
Louis Adamié, predsednik
SANSa Etbin Kristan in drugi.
Veli¢astno se bo postavil tudi
skupni pevski zbor, sestoje¢ iz
ve¢ posameznih zborov, ki bo za-
pel nekaj lepih pesmi. Priredba
bo v vseh ozirih lepa in zanimi-
va, in ne bi smelo nobenega re-
snitnega Slovenca ali Slovenke
manjkati.
Pri¢etek bo ob 2. uri popol-
dne! Na svidenje!
Mary Konestabo.

O STAROSTI SESALCEV
V UJETNISTVU

Angleski raziskovalec Flower
se bavi Zze 32 let s problemom
starosti ~sesalcev, Gradivo za
prou¢evanje so mu dajali Zival-
ski vrtovi. Na ta nadin je prisel
do zelo zanimivih izsledkov. Po
njegovih opazovanjih je élovek
vendarle tisti sesalec, ki ima
najdaljse zivljenje. Zivi do 100
in ved let. Vsi drugi sesalci Zi-
ve le tako dolgo, dokler so jim
zobje v uporabnem stanju.

Opice in polopice imajo tudi
daljSe zivljenje. Orangutani,
Simpanzi in ameriSki kapucinar-
ji so dosegli v ujetnistvu 27 let.

Za-kdj ni modrih
vrnic?

Kraljica cvetic krasi nase vr-
tove v raznih barvah odtenkih,
zdaj bela kot porcelan, zdaj ble-
dorumena ali temnooranzasta,

pa spet svetlordeéa ali temno-
skrlatasta. Kljub tej bujnosti,
kljub zmerom novim barvnim
kombinacijam pd ni nikjer vrt-
nic modre barve in jih do danes
ge niso vzgojili najbolj spretni
1jubitelji. Sicer pa so Ze opustili
taksne poskuse, ker bi bil vsak
trud zaman, Modrih vrtnic ni,
kar pa ni morda slutajno, tem-
veé popolnoma v skladu z neka-
terimi temeljnimi zakoni o bar-
vanju cvetja.

Glede starosti slonov so se
ljudje po Flowerjevih ugotovit-
vah, vedno motili. DoseZejo po-
vpreéno 40 let, v drazdanskem
zivalskem wvrtu je zivela slonov-
ka 48 let. V celoti je dosegla
menda 51 let a nikakor ne 150
let, kakor so ljudje vedno trdi-
li. V frankfurtskem zivalskem
vrtu_ je neki cebu Zivel 30 in pol
leta, kot domace Zivali doseZejo
konji 50—60 let, osli 40 do 50,
divji konji, osli, cebre pa 22—28
let, govedo zivi komaj pol tolikb
kakor konji; zirafe in, velblodi
doseZejo kakémh 30 let. Povod-
ni konji so v Parizu in Frank-
furtu ucakali 41 in 36 let, med-
vedje prebijejo 34 let, povprec-
na starost rjavega medveda je
16 let 2 meseca, sivega meédve-
da 21 let 3 mesece., V zooju so
vztrajale hijene in levi 30 let,
domate macke so dosegle 13 do|cah. Brez tega barvila rastline
15 let, psi lahko Zive do 20 let.{ne bi mogle uspevati. Iz zemlje
Zuzkijedei med sesalei imajoydn zraka dobivajo hraniva in jih
najkrajse zivljenje, vendar so|nato spreminjajo v tvoriva za
imeli nekega mravljinéarja v|svoje telo, najprej v Skrob.
kletki 14 in 3 leta, drugi pa %i-|Energijo za te spremembe .daje
vi ze 27 let, Navadni' jez ne Zi-|solnce. Toda tudi na;;tople,)ii
vi niti 4 leta. Morski praSi¢ek sonéni zarki bi ne spremenili ni-
doseze 8 let. Cesar, ¢e bi ne imela rastlina

Seveda ti zakoni niso nikjer
pisani in zbrani za vsakogar, Ce
gledamo po zeleni trati, ko je
vea v evetju, se nam zde {i
cvetovi v vseh mogotih barvah
brez reda in pravil pomesani
med seboj. PG vsem tem barv-
nem labirintu pa se vendar vle-
¢e doloCena nit in niti tezko ni,
spraviti to zmedo v barvah ne-
koliko v red.

Zaceti moramo s tem, da je
prava barva rastlin — brez cve-
tov za zdaj — zelena. Vse rast-
line — razen gob, ki v tej raz-
pravi ne spadajo semkaj — vse-
bujejo zelenilo (korofil), ki je
vezano na majhna zrnca v celi-

kabinami, v stratosferi letéla s hitrostjo 1000 milj na uro.
Teoretitno bi bil torej London 3 ure poleta od New Yor-
ka. V neki vojni bodoénosti bi mogla torej evropska ali
azijska sila porusiti New York ali San Francisco predno bi

utegnil ameriski kongresman v New Yorku.sesti na viak
irr se odpeljati v Washington, da tam glasuje za napoved
vojne.

klorofila, ki ima pri tem najvaz-
nejso vloego.

Novejsa raziskovanja so po-
kazala, da zelenilo ni enotna
snov, temve¢ sestavina vseh
barvil, in sicer modrega in ru-
menega. Zelena postane zmes
teh dveh. Ko se rastlina iz zéle-
nega razvija v cvetove, se mora
odlotiti za eno izmed sestavnih
barvil. Cvet torej ni vel zelen
— nekaj izjem samo potrjuje
to pravilo — temveé moder ali
rumen.

Po tej teoriji je dognano, da
imamo med zelenimi rastlina-
mi dve veliki skupini, in sicer]
prvo, ki se — po domace — raz-
vija v modro, in drugo, ki se
razvija v rumeno smer. Seveda
obe sestavni snovi klorofila sa-
mi za barvo cveta mnista odlo¢il-
ni. Navadno se primesSajo &e
drugacna barvila, toda cudno je,
da so tudi ta v bistvu vendarle
modra ali rumena. Kljub raz-
nim odtenkom pa sta vendar
modra in rumena barva gotovo
osnovni barvi za vse Se tako pe-
stro sestavljeno cvetje. Seveda
se ta trditev ne sme razumeti
tako, da bi morali biti potem ta-
kem vsi cvetovi samo modri in
rumeni.

Zmes teh barv daje zeleno,
toda vsaka zase se tudi lahko
stopnjuje. Ce je rumena mraé-
nejsa, postane rdeca, ée se stop-
njuje modra, daje vijolicasto.
Ker je slednje spet bolj rdece,
se iahko spremeni prav v tem-
nordece, iz Cesar izvira, da se
lahko iz obeh osnovnih barvil
spet tvori rdee. Na vrhuncu se
sretata oba ekstrema. Vrstni
red bi bil po te) razlagi: rume-
no, rumenordece, rdecerumeno,
rdeée, vijolicastordede, modrovi-
joli¢asto in konéno samo modro.

Ta razyrstitev barv je torej
klju¢ za razumevanje cvetnih
barv. Ce si ogledamo vetjo
druzinp po barvi evetov, jo bho-|

mo lahko — z redkimi izjema-|

mi — uvrstili v skupino modrih
ali rumenih. Dalje je vaZna tu-
di ugotovitev, da rdeta barva
lahko nastane iz modre ali ru-

pisatelj |’

meni skupuu imajo torej pre-
tezno rumene oziroma rdece, v
modri pa modro in tudi rdece
barvane cvete; mesanih pa i
v nobeni druzini,

Vrtnice spadajo po gornji de-
litvi v rumeno skupino. Botaniki
pristevajo v to druzino tudi
zlahtno sadje, vse roze, jagode
in maline, petoprstnike, osladje
in drugo. Med 188 vrstami te
velike druZine jih je 5 zelenih,
31 rumenih, 37 rdeéih, 2 skrla-
tastorde¢i in 113 belih, nobene
pa modre ali vijolicaste. Bele
ostanejo one, ki jim primanjku-
je cvetnega barvila in se celi-
ce namestu z njim napolnijo z
zrakom.

Kakor ni modrih vrtnic, tako
tudi ‘ni gpodro cvetotih kaktej,
aloj, tulp ali georgin, temveé sa-
mo rumene, bele ali rdece, zato
pa cvetijo zvonénice, geranije in
astre zmerom, belo ali rdece.

Po tej poti se lahko razdeli
bujna mnoZica razhobarvnega
cvetJa v skupini po obeh polar-
nih barvnih skupinah. V splos-
nem pa bi lahko veljalo pravilo,
da so rastline z enojnim kli¢nim
listom, kot n. pr. lilije, peruni-
ke, raj§i rumenordefe ali bele
barve, rastline z dvojnim Kklic-
nim listom pa rajsi modrorde-

¥

ce.

Znatilno je v zvezi 8 to raz-
delitvijo po barvah, da veljajo
tudi glede razdelitve cvetja po
svetu sploh prav tako nekatera
pravila. V tropiénih krajih so
barve kajpa najbolj bujne in tu-
di v zmernih pasovih so raz-
ne barve tudi Se razdeljene pre-
cej enakomerno. Bolj ko gremo
proti severu, tem medlejSe po-
staja rastlinstvo. Na Gruman-
tih n, pr. splob ni modro-cveto-
¢ih rastlin, pa tudi malo rume-
nih in rdecih, temveé vedina be-
lih. Na wvzhodnem Groenlandu
so nasli med 26 rastlinskimi vr-
stami samo eno z modrim cvet-
jem. V ostalem je zanimivo ve-
deti, da je z modro barvo dose-
zen v rastlinstvu visek v stop-
njevanju barv. Poglejmo sadje,
ko zori! Cesplje so najprej zele-
ne, nato rumene, rdece in koné-

pr. najpre]j zelene, nato rumene,
in Sele nazadnje rdece oziroma
konéno temnordeée ali Ze sko-
raj ¢rne. Pri tem se je pokazalo,
da s stopnjevanjem barve zme-
rom bholj izginja kislina, vsebi-
|na sladkorja pa je zmerom veé-
ja.

Iz teh primerov, ki naj poka-
zejo, da je narava cvetne barve
razdelila tudi rastlinam po go-
tovih zakonih, se dajo v veli-
kem ugotoviti nekatere zveze z
vrstnim redom barv v spektru-
mu, o Cemer so razmisljali Ze
Newton in drugi starejsi fiziki.
Tako se lahko opaza, da se Vv
nagih legah pojavi’ pomlad v
svetlih barvah; travniki so naj-
prej posejani z belimi in rume-
nimi cvetovi in Sele pozneje pro-
ti poletju se vse bolj uveljavlja-
jo Zzivorde¢i cvetovi, prav na-
zadnje po vzevetijo Se modri.

Kontno naj bo omenjeno se
dejstvo, da so v medsebojni zve-
zi tudi cvetne barve in vonj.
Pred natan¢no 100 leti je deloval
na univerzi v Tubingenu na
Nemskem profesor Schubler, ki
se je podrobno bavil s proble-
mom cvetnih barv, pri Zemer so
ga pridno podpirali tudi njegovi
slusatelji, Neki Kohler med nji-
mi je poskusal na 4,200 razlic-
nih vrstah zveze med barvami
in vonjem. Ugotovil je, da naj-
bolj diSe beli cvetovi nato pa
rde¢i, rumeni, modro, vijoli¢a-
sti, najmanj pa zeleni. Pregled
po odstotkih je dal dokaze, da
imajo svetli cvetovi v sploSnem
prijetnejsi vonj kot temni.

mene kot prvotne. Cvetlice v ru-

no Sele modre. Ceénje so tudi n.

Pravijo, da . ..
thy

Cleveland, O. — Pravijo, @&
se je mesto San Francisco pl'l ha
pravljalo cele mesece preden ay
bilo v stanu sprejeti delegacij?
celega sveta in pravijo, tudi, daf
so radovednezi, posebno e ZeDky
ske, ¢akale cele dneve, da so ujeth,
le pogled in nasmeh zunanjilse
ministrov Molotova in Edenddeq
Toda Eden je bil navihan in p9on,
sluZeval se je stranskih vrat ho "
tela, kjer je stanoval in se na W
nacin izmikal svojim ob¢udovak
kam. Konéno so tudi to skri¥y
nost izsledile ter se postavile ‘«
vrsto prav tik stopnic stranskeé
ga izhoda in se tako do sita néls
gledale angletkega lorda Tonéng
ta Edena.

Slovenski Buclid ho pa nn ll!
dast v nedeljo, 8. julija sprejeUl
v svoji sredi dva velika sloven
ska sinova iz domovine. To b%
sta nadi dve najvedji atrakeijk
ker prihajata s porocili iz doe
movine. Toda nasemu ohéinstv¥
ne bosta povzrocala prav nobé
nih neprilik, kajti onadva si 25
lita naSega sprejema in pozdr
va z isto iskrenostjo, kot si |
mi Zelimo videti in sliSati,
smo ze tako dolgo pricakové
nekoga iz osvobojene Slovem
kateri bi bil Ziva pri¢a njenegst
trpljenja, prerojenja in skora
njega osvobojenja. .

In takega gospoda so na
poslali v osebi Staneta Kra#
ca, Pravijo, da je imeniten de g 4
ko doma iz Primorske, z velil
mi izkuSnjami pridobljenimi § '
svojem udejstvovanju v osvVORR -
dilni borbi. ,

Imena drugega gosta se ée 5 -
sme izdati. Saj veste, da Amel
kanec mora imeti tudi nek o
presenetenje v rezervi, Told ,'
smem povedati, da je ta druf I
atrakcija svétnik (toda ne & )
nik). |

Torej ni duda, da se slovensh
Euclid tako vneto pripravlja -_
sprejem starokrajskih in odlff
nih ameriskih gostov. Pra ) %
tudi, da jih bo pripeljal na 1
mesta sam John Drenik s svoig
mi vranci, in v novem kolesli%f |
Ne povejo pa natanéno ure, ko ,'
se bo kotija tja pripeljala, )
je najbolje, da smo tam Ze 2879
daj popoldne, da ne bo ja 4
uslo nasim oc¢em in uSesom. A

Pravijo, da ho za Zejne P'is
pravijene toliko pijace, da & J
posetnikom streglo kar tri ¢'8
cate tocajev in tocilo se bo ¥
na Sestih velikih stojnicah. *

se pravi postrezba! ,, 5
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Povabljene so menda vse £
venske kuharice, da hodo z8 ¢
stile laénim Zelodcem v nedel)
Na razpolago bho vsakos st e
meso. Ne bo vam treba beliti’
glave radi rdecih “pointsev". 9

h

Mogki pravijo, da se ne mo&
jo macuditi Zenski iznajdlji¥
sti v Buclidu. Obiskale S0
da vse slovenske trgovce m
brale lepih dobitkov za sre®
posetnike, 9

Pravijo, -da je do sedaj P¥@
glasenih nad sto razhémh

U‘

laveev in' delavk za viakoViyy,
na dela. b
Pravijo ¥e marsikaj, toda ¥
mj Zelimo je, da pridete v % ¢
deljo sami tja in prisostvul®
glavlju Slovenskega due. N,

ne manjka tam nobenega zaVeEs
nega Slovenca ne Slovenke:
teh imamo-v Clevelandu pré
veliko stevila tisocev. '

Antoinette Si
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; "Kuﬁnkd" Presented

| at Cain Park

‘.‘Ka,tinka" is one of Rudolf
. “mnls, most scintillating scores,
- Allah’s Holiday” and “Katin-

ka® perhaps being the best

OWn. Yet this tuneful show
48 not been offered to a Cleve-
4nd audience in almost thirty
_yef’rs- Cain Park is producing

‘Wonderful play July 10 to
H4 The book and lyrics by Otto
arbach tell of the troubles of
utiful Katinka, wedded to

: 'Oris at the beginning of the
.'ivt act while she still loves
| an, '_I'he setting for the Rus-
a th“n Wedding is beautiful and

g Mmarriage customs interest-
ni- Luf:kily Katinka learns of

€xistence of Olga, Boris'
pri?‘ ;)y a former marriage, who
e & €en abducted and hidden
0 Y In a Turkish harem.
by Venturesome American,
o0 ko deus Hopper, helps Katin-
ujerle e"m?S({ape to Turkey to locate
T 1ssing \{vife and annul the
ol Omnd marriage. The plot be-

10" ndes more inyolyed in the sec-
el act by the arrival of Mrs.

o th - OPer and the enraged bride-
;V l~ oom’ BO!‘iS_
kriV'}. ~.. two stars are Btte Thom-
e YKo a5 Katinka ana Theodore
1sk-rer°sy as Ivan, her lover. Both

AL old favorites at Cain Park.
i g O In the cast are other well
roneknowy, singers.

' "Ugoslavs Describe
el FOrrors of Nazi Camps

oven

o MU ast_ﬁngton—The Jugoslav
kel % 1N & recent, broadcast re-
z 0% for the Office of War In-

nstv® ': o tion by FCC monitors,
nob¢ "= 4 account of conditions in
si 265~ N8zl concentration camp at
Hzdrh “NOVae, ag revealed by two
si I o:l"wons after the Second Ju-
i, 54 8 Army had entered the
kovaf (=
venil® Nikola, Kalinic of Deljevo, in
jeneg® drajevo region, and Ilia
coral of Benkovac miracul-
Mo, cained alive when, on
nalh. .2_2.11(1, they saw the Usta-
rasely all the barracks in
n devg camp’ and attempted to at-
veli8" Meir tormentors in order
nimi_;, 7 “DG," the broadcast re-
svoll Several thousand men,
3 en and children rushed to-
' the camp’s gate. The Usta-
;¥ .::d% them with machine
neka®y " “Rd a large number of per-
TolikE™™S Was killeq. The terrific fire |
L druf ¢ 10 stop the prisoners.
ne sve of people rushed the

R1€5 over the ¢orpses of fallen

B

JovensH, oners.”

1i y ‘The fO s
avlia fhers 1 Tmer Jasenovac pris-
in od¥i = " that of the several

Pravi MBaNds of men, women and
| na W only about 150 remain
5 svORE The who failed to escape
koleslfy ~ *4Xen to the Sava. river,
8d  thrown into the
1. The entire camp was
ited and the remains of

hers can still be seen

ala,
) Ze 28§
0 ja ¥

eSOM. e 5. hf’u:hthe camp.

o o BCther about 800,000
fJnsaP- . : S have been murdered in
=] 5 ' E semw.ac .cm ’" th b o
r tri @8 toncludeq, 3 s
se bo ¥ - : 4
iicah. *

BIRTH

A I. and Mr. ! gt
a vse ¥ E, s. Charles Lusin,

odo 788 of ap gu, 3 b i
i ib. aby gir 1,
v ngd,, h:t Booth Memorial Hospi-
akovrshy 1ast weel -
a belith :

ntsev’s |

VISIT NEW

e = TINO WODIC’S (AFE
msJ A 5980 St. Clair Ave,

o ol Fou gy o 2651

za sredy Are Always Welcome
sedaj pftarles &‘Olg§ Slapnik|
zlicnih ¢ '

191 St. ahnounce the

Stefans, William—Age, 64 years.

- -

More Accidents
Ahead

Automobile accidents are on
the increase. Each year the traf-
fic toll—in injuries and death
—rises during the Fourth of
July and the following summer
week-ends.

Even with restricted travel
conditions and fewer cars on
the road, the arrival of the holi-
day and vacation season will be
the signal for increased acci-
dents. Drivers will carry the
free-from-work and care atti-
tude into their driving. They will
feel that holidays should be
free from restrictions of safe
driving rules. The speed limits
will be relaxed in their minds.
Hand signals will be forgotten.
Rights of way may be forced—
whether safe or not. Allin all a
general abandon will be noticed
in the way automobiles are
handled. You can find these
drivers who are devoid of care
and caution by following the
wrecks and fatalities they leave
in their wake.

Be a safe driver . . . after all
that’s the best protection you
and your car can have in the
way of safety equipment. Care-
ful driving—that’s your best in-
surance from accidents.

—Cleveland Police Dep’t

Wounded in Action

Mr. and Mrs. Anton Zaman,
675 E. 160 St., have been noti-
fied that their son, Fire Control-
man Josgph A. Zaman, is in a
hospital at Pearl Harbor, re-
covering from wounds received
in the Asiatic area last April
12th. P/O Zaman, 21, entered
the service in November, 1942
He is a former employee of the
Reliance = Electric Engineering
Co.

Wedding Belis

Last Saturday, Miss Frances
Florence (Dolly) Arko, daughter
of Mr, and Mrs. Frank Arko,
Babbitt Rd., became the bride of
Mr., Daniel Novinc, son of Mr.
and Mrs. Frank Novine, Ivan
Ave.

Miss Rosie Lukanc, daughter
of Mr. and Mrs. Jerry Lukanc,
1125 E. 174 St., and Mr. Frank
J. Petric, son of Mrs. Barbara
Petric, 16306 Arcade Ave., were
united in marriage last Satur-
day at St. Mary’s Church.

HOLIDAY VISITORS

Visiting friends in Maple
Heights, Cleveland and Wil-
loughby, were Mr. and Mrs.
Sam Yakish, and Mr. and Mrs.
Jake Kaucic. They will leave
tonight for their home, Cover-
dale, Pa.
‘Mr. Andrew Kilbucher of
Meadowlands, Pa., was visiting
his friends in /Cleveland this
past week.

Obituaries

Celizic, Margaret—Of 5342 Ho-
mer Ave. Age 57 years. Sur-
vived by husband and three
sons. '

Kolich, Branko—27 years of age.
Residence at 6723 St. Clair
Ave. Parents and brother sur-
vive,

Lusin, Louis—1153 E. 61 St. Age,
62 wyears: Survived by two
brothers.

Meznarsic, Frank—Age,

years. Residence at 4332 W.

52 St. Survived by wife,

daughter and two sons.

wood '‘Ave. 51 years of age.
Wife and three sons survive.

Residence at 1562 E. 26 St.

| Zivanchev, Joseph—14506 Dar-

win Ave, 70 years of age. Sur-

vived by son.
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Ozimek, Frank—Of 14901 Edge-

ENAKOPRAVNOST
6231 St. Clair Ave.
HEnderson 5311-12

Yacation at
Cedar Point

Ohio is greatly favored among
he states of this nation so far
as vacation facilities are con-
cerned. From the very begin-
ning white settler in Ohio and
even the Indians before them,
utilized the Great Lakes for rec-
reational purposes as well as
for the highways of- travel.
Although world travelers will
be scarce at Cedar Point this
season, people of Ohio will again
flock to this favored wvacation
spot due to the excellent trans-
portation facilities which in-
clude lake steamers, railways,
bus lines and motor highways
for private automobile use, as
well as ferry boat service across
Sandusky Bay. Incidentally, the
big, while, oil-burning liner S. S.
Theodore Roosevelt makes daily
trips from Cleveland direct to
Cedar Point, affording an added
attraction, not only to Cleve-
landers but to those in the east-
ern and southern part of the
state, who would like to in-
clude this delightful cruise as
a part of their trip to the Point.

American Red Cross
Gives Thanks

"The following letter was re-
ceived from - American Red
Cross headquarters expressing
appreciation for advertising the
Red Cross Fund of 1945.

“Dear Editor:

“Without doubt you know the
1945 American Red Cross War
Fund campaign was highly suc-
cessful, The $200,000,000 goal
was over-subscribed by approxi-
mately $25,000,000.

“Much of this money was pro-
vided through the generosity of
Americans of foreign origin
who have made their homes
in this country. Prompted by
sympathy for their fellow men,
they have always responded to
Red Cross appeals with utmost
liberality.

“This generous support has
also always been marked on the
part of editors and publishers of
the foreign language press in

thank you, on behalf of myself
as well as all others at American
Red Cross National Headquar-

tion which you have provided
throughout the year, and par-

Fund campaign, through the
columns of “Enakopravnost.”
“It is impossible for Red
Cross National Headquarters to
thank each individual contrib-
utor to its campaign, and we
would therefore appreciate it
very much if you could in some
way express the Red Cross’ ap-
preciation to your readers
through your columns,
“With best wishes,
“Sincerely yours,
“Robert P. MacHatton, Chief
“Foreign Language Press
Section.”
American Red Cross National
Headquarters, Washington, D.C.

VISITORS

On July 4th, Mr. and Mrs. Jo-
seph Majerle, who operate a
beauty parlor in Milwaukee,
Wisconsin, arrived in Cleveland

and baby, to wvisit their sister,
Mrs. Bert Svenson, 5323 Meadow
St., Maple Heights, O. Mrs. Ma-
jerle’s maiden name was Mary
Schayatovich.

Frank Racecic, of Vancouver
Beach, Columbia, is visiting his
brother Martin Racecic at 19900
Tyronne Ave.

FOR VICTORY — —

[

this country, and I wish to|

ters, for the splendid coopera- |

ticularly during the 1945 War |

by plane with Mrs, Emma Goetz

ENGLISH SECTIO

STAMP EXHIBIT AT
LIBRARY

Stamp enthusiasts are invited
to come into Norwood Branch
Library, 6405 Superior Ave., to
see the collection on display
there. Stamps of the WUnited
States and. of many {foreign
countries are represented.

The exhibit is being loaned
by Mr. Joseph G. Damm, 6012
Superior Ave., who has mounted
the stamps in frames for the
display.

They will be on exhibit at the
library throughout the month
of July.

U S

A program of moving pictures
for children is being shown at
the library for the fourth sea-
son, Everyone is invited to come
Tuesday mornings at 10:30 p. m.
in the Norwood Branch Audi-
torium, 6315 Superior Ave.
Free!

Telenews Thga*re

Historic pictures showing the
signing of the World Security
Charter, “at the TUnited Na-
tions ‘Conference recently com-
pleted at San Francisco, head-
lines the new program at the
Telenews Theatre this week.
“Guam—>Salvaged Island” is
an inspiring reminder that the
work of our men in uniform is
by no means over When the last
resistance has been wiped out
on a small Pacific Tsland. Not
long after the beachhead was
secured, men of the Marine
Corps Civil Affairs Seection
moved in on Guam to start re-
habilitation work for a popula-
tion that had known three years
of Japanese rule.

These pictures, faken by com-
bat cameramen, show the piti
ful aftermath of the occupation,
and the speed with which new
accommodations and  services
were provided. The touching
loyalty of thé people made the
task easier, but there was still
the danger of economy for the
island. Construction battalions
directed the work of the Guam-
anians in erecting new villages,
while the medical corps staffed
the hospital.

Army &
Navy
News

*

!

T/Sgt. Frank Klaus, Jr., son
of Mr. and Mrs. Frank Knaus,
‘Geneva, Ohio, was recently hon-
orably discharged from the U.
S. Army, after serving in the
European Theatre of War for
the past three years.
John F. Lovko, son of Mus.
Lovko, 5427 Homer Ave., was
recently promoted to the rank
of Lieutenant Colonel. He has
been in the service since 1926,
and is stationed in the Pacific
as a regimental officer,
Home on furlough is Pvt. Ar-
thur Tibijas, son of Mr. and
Mrs. Rudolph Tibijas, 16318
Huntmere Ave. He will return
to camp on July 16th. His broth-
er, Ernest is serving somewhere
in the Pacific,
Lieut, Walter M. Pahner, of
1201 E. 168th 'St., was awarded
the Bronze Star recently.
Discharged from the army at
Camp Atterbury, Indiana, were:
John Miheve, 16705 Palda Drive;
Joseph Grbec, 6106 St. Clair
Ave., and Joseph Yanovich, 1368

cently was Frank Skully

wof 1087
Addison Rd. /

E. 40 St. Also discharged re-

FOR VICTORY—Buy
War Bonds and Stamps
JULY 7, 1945

Harmonica Virtuoso

in Concert

Tonight the Musical Arts As-
sociation will' present in the
Public Auditorium the tenth in
its series of sixteen Pop Con-
certs by the Cleveland Summer
Orchestra, under the direction
of Dr. Rudolph Ringwall.

The soloist is to ‘be John 'Se-
bastian, who ranks with Larry
Adler as a harmonica virtuoso.
In the past year he has been
featured with the Philadelphia,
Rochester Civic and NBC sym-
phony orchestras and has also
been heard on most of the top-
ranking mnetwork radio pro-
grams.

Next Wednesday ‘the lovely
Metropolitan Opera soprano,
Helen Jepson, will be presented
by the summer orchestra. She
will sing Michiamano Mimi,
from “La Boheme” and Gavotte,
from “Manon.”

The Pop Concerts will con-
tinue each Wednesday and Sat-
urday evening throughout the
month of July.

Tickets for the concerts are
available at Taylor's, 630 Euclid
Ave., Cleveland.

ILL

Mrs. Frances Miller is con-
fined to her home at 1623 E. 49
St., where friends may wvisit her.
In University Hospital, where
she underwent an operation re-
cently, is Mrs. Josephine Baijt,
20851 N. Vine St. Visitors are
not permitted!

Jugoslay Paper Published In
Buchenwald Prison Camp

Recently the editors of Nova
Doba received several interest-
ing copies of a Slovene news-
paper entitled “Nas Glas” (Our
Voice) which was issued in
Buchenwald, Germany. The
whole world knows of the
Buchenwald prison camp which
was one of the most inhuman

day at that camp are found for-
mer prisoners of war and forced
labor workers, who are waiting
to return to their homelands.
The paper ‘“Nas ‘Glas” was the
voice of the Jugoslav interned
there and was issued by the
Jugoslay Komitet. It is pub-
lished in the Croat-Serbian, Slo-
venian, Bulgarian and Mace-
donian languages.

These issues were loaned to
the Editor of the Nova Doba.
They were sent as a “souvenir”
to the wife of an American sol-
dier, Joseph Shubert, member
of the Ilirska Vila Lodge No.
173, AFU of Cleveland, Ohio,
who had been at one time the
treasurer of this lodge. The
above-mentioned soldier was
born in America but can read
Slovenian well. The two Slo-
venes he met in Buchenwald
who gave him the copies of this
paper, almost wept when they
heard this American soldier
speak Slovenian.

When, after their liberation, the

Nazi concentration camps. To-|-

Jugoslavia to Repatriate 314,000
Nationals From Germany

Washington. — Several . hun-
dred camps in Germany.contain
a total of 314,000 Jugoslav na-
tionals “foreibly abducted for
work in Germany,” the Belgrade
radio in a recent broadcast re-
corded for the Office of War In-
formation by FCC monitors,

Of these workers, 98,000 are
in Austria, the broadcast re-
vealed. :

“The health of the internees
is rather low,” the broadcast re-
lated. “Up to their liberation
their food was below the min-
imum required, and this caused
a state of general weakness.

internees were given more food,
the sudden increase caused
many to die. Typhus, too,
claimed numerous victims.”

The Belgrade broadcast com-
plained about the “inadequate
measures’”’ taken by the Allied
occupation armies, about the
“slowness” of medical service,
separation and isolation of the
infected from the healthy, and
the improvement of food “in
guantity rather than quality.”
Notwithstanding these grave
conditions, the broadcast con-
tinued, ‘‘activity among the in-
ternees is very intense.” At-each
camp special repatrjation com-
mittees have been established
for sponsoring “cultural and po-
litical activities,” including the
publication of a daily newspa-
per.
At present a delegation .of
eight Jugoslav officials is co-
operating with Allied authori-
ties in Germany, and these have
already established central
clearing stations at Dachau and
Salzburg. The actual process of
repatriation will take several
weeks, the broadcast said, add-
ing that ‘“political internees and
prisoners of war will first be
eligible for repatriation, and
then the forcibly ‘mobilized
workers.”

P

British Order Internment of
Mihailovich Forces

Washington. — Information
now in possession of the British
government shows that the
forces under the command of
General Mihailovich have sel-
dom fought on the Allied side,”
George Hall, assistant secretary
for foreign affairs declared in
House of Commons on May 10,
in answer to a question on the
attitude of the British govern-
ment toward Mihailovich.

“It also seems that General
Mihailovich did not heed King
Peter’s appeal for national unity
and for settlement of internal
political disputes,” Hall added.

“In view of this situation, the
British government’s attitude
toward General Mihailovich re-
mains unchanged,” the assistant
secretary for foreign affairs
was quoted as declaring, and
“the Allied comander in chief in
the Mediterranean theater of
operations has, with the approv-
al of the British government, is-
sued orders that the Jugoslav

Central European News
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the women of Allied and friend-
ly countries, the USSR, Eng-
land, the United States of
America, Bulgaria, Albania,
France, Belgium, Poland, Cze-
choslovakia, Hungary, Romania
and Austria, the Belgrade home
service radio announced in a re-
cent broadcast recorded for
OWI by the Federal Communi-
cations Commission.

“An invitation was also sent
to a Jugoslav anti-fascist orga-
nization of women in Romania
as well as to Jugoslav women in
USA,” the broadcast added.

Slovene Industrialists Pledge
Their Support to Government

Washington. — Delegates of
the Slovene Industrialists’ Fed-
eration recently called upon An-
drija Hebrang, minister of in-
dustry in the Jugoslav coalition
cabinet who, together with
Franc Leskovsek, minister of in-
dustry of ¢he Slovene govern-
ment, received the delegation in
Belgrade, the Jugoslav home
service radio said in a broadcast
recorded for OWI by FCC moni-
tors,

The spokesman of Slovene in-
dustrialists, Dr. Vrhun, manag-
ing director of the Trbovlje
mine, expressed the readiness of
the Slovene Industrialists’ As-
sociation to place itself at the
disposal of the Slovene national
government in the economic re-
construction of the country.
According to the broadcast,
Dr. Vrhun declared: “We know
full well what our industrial
production means to the recon-
struction of the country, to the
reorganization of its finances,
and to the most effective ex-
change of goods with the other
confederate units of the new
democratic Jugoslavia. By the
same token we are conscious of
the importance of an eguitable
situation of the social, and par-
ticularly labor questions, and in
this respect too we are prepared
to cooperate with the national
government.

“We industrialists have un-
derstood our part in the great
exartions for economic recon-
struction in the spirit of the new
era of development of economic
conditions in the country. This
being our attitude, we are pre-
pared to subordinate our per-
sonal interests to the common
aim of restoring the economic
life and prosperity of the work-
ing masses.”

During the conversations with
Minister Hebrang, the broad-
cast added: “the subjects dis-
cussed were the restoration of
the industrial association, the
supply of raw materials, and the
organization of private enter-
prise. The delegates made sev-
eral suggestions of importance
on the rehabilitation of our eco-
nomic life.”

Four Jugoslav Envoys An-
nounced on May First

\

| Washington — The appoint-

ment of three Jugoslav ambas-

FASCINATING FLOWERS—
Here's a message to fathers
from the Greater Cleveland
Safety Council: Even though
your youngster-may be fascin-
ated by the whirring lawnmow-
er, keep him at a safe distance
from . those dangerous blades.
Be sure, too, that you keep the
mower put a way where you or

dents at home mean absence
from work—and that means ad-

vantage to the Japs.

Nearly 2,000 persons were
killed in grade crossing acci-
dents last year, according to the

BUKOVNIK’S
Photographic Studio 4 2

762 E. 185th ST.
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Greater Cleveland Safety Coun-
cil and the National Safety
Council, So, when you drive, re-
member to Stop, Look and Lis-

someene else won't stumble over:
it and get a cut or a fall. Aecci-

forces opposed to Marshal Tito
are to be disarmed and interned
when they surrender to or are
captured by the (British)
Eighth Army.”

Meanwhile the Belgrade ra-

|
|

OWI by FCC monitors, an-
ounced that a “Chetnik terrorist
center for Serbia has been dis-
covered and its members ar-
rested.”

“The center operated a radio
station in Belgrade for the
| group headed by Draza Mihailo-
| vich, and its operator, Momir
Petrovie, was arrested,” the
broadcast said.

—_—

Jugoslavy Women Plan World-
Wide Anti-Fascist Congress

Washington.—The organizing
committee of the first congress

dio, in a broadcast recorded for |

'sadors and one minister pleni-
|potentiary was published in the
|May 1 issue of Belgrade papers,
{TANJUG said in a dispatch re-
%layed to the Office of War In-
iformation by FCC monitors,
“Major Gen. Vladimir Popo-
\vic becomes ambassador to Mos-
{cow; Stanoye Simic has been
‘transferred from Moscow to
| Washington; and a member of
|AVNOJ’s presidium, Dr. Lyuba
Leontic, ambassador to Lon-
'don,” the dispatch said, adding:
The former vice-president of the
Montenegrin assembly of nation-
al libération, Bozo Lyumovic,
has been appointed minister
plenipotentiaty in Warsaw.”
“In addition, a large number
lof new officials of the Jugoslav
lforeign office have been ap-
ipoimed, and on the other hand,
numerous dismissals of pre-war

ten! It’s the surest way of étmy-lof anti-fascist women of Jugo-.employees have been decreed,”

ing alive and well.

slavia extended an invitation to

the dispatch concluded.



STRAN 4

ENAROPRAVNOST -

NAS VSAKDANJI KRUH
F. S. FINZGAR

e —

(Nadaljevanje)

Nad kuStravimi glavicami pri|
peti in za pefjo je Ze zdavnaj|
nihala tiha in nevidna angelska
perot, ki je vabila ha ustnice
otrok smehljaj, kakor Zarek iz
raja. Lu¢ je miZala, komaj da so|
se videle mradne sence po sobi.
Mati Katra ni legla. V zapecku
se je skljuiila, na suha kolena|
uprla takisto suha komolca in
7dela — napol speca, napol bde-
¢a, ¢akajod¢ polnoti,

“Ni¢ ni hudega, Andrej je

poln poguma, on Zivino pozna,”|

Takole je tiha tolaZba legala

na njene oci, da so se sklopile|

za nekaj hipov. Zunaj pa je bur-
ja zajeCala in zacvilila nad sle-
menom. Komaj zaprte oli so se
plagno ozrle po sencah revne
luéi in pogum je ginil.

“Kako tuli! — Nekoliko stra-
hu je bilo tudi v Andrejevem po-
gledu. — Ce se ne motim, —
Menda se ne. — Ko bi sla pogle-
dat

In Ze je iztegnila nogo iz za-
pecka, pa se je zopet premislila.

“Hud bi hil, ¢e bi prisla v

- hlev, Saj je rekel, da poklice, ce

bo treba.”
Zvizg burje je odletel, mir je
zopet zavladal krog hisice, mati

To je bila tista tezka in groz-
.|na misel, kakor jo more ob¢u-
| titi samo on, ki si je kakor iz
\moz,,a, iz krvi, iz ‘kapljic potu
] zbral vsoto, da je placal, placal
|za to, da bo nakrmil tiste, ki Se
ine sejejo, pa hodejo Zeti, ki Se
Ine lete po livadi, pa iz gnezda
‘dvxga_]o laéne kljuncke. — Ce mi
lP]avka pade! — Moj Bog, obu-
|pal bi! Kaj mi koristi zuljava
| roka, kaj mi koristi &tedenje, ée
mi pade sedaj? Tri leta post, tri
leta tako rekoé brez kruha vsa
hisa, tri dolga leta, preden se
nakaplja toliko, da bi zmogel za
drugo. Pade kmetu — je hudo.
Pa je druga za njo v staji, in
tretja, in deseta. Ga zaboli — pa
se obveZe in se pozdravi. Zadene
to mene, bajtarja, ki zZivim z
rok v usta, ki imam komaj za
eno — moj Bog — to je kakor
bi ti presekal in porezal Zile
zivljenja.

"Plavka se je umirila in zopet
legla.

Andrej je dvignil sklonjeno
glavo izza dlani in pomolil k Bo-
gu: “Ne daj in ne dopusti, za-
voljo nedolZznih otrok nikar!”

L R Y

Se pred polnoéjo je naglo po-
trkalo na okno. Katro, ki je za
hip zadremala, je skodila k vra-

je vnovié sklonila glavo in zo-|tom in' hitela ven.

pet se je selila tolazba v njeno

duso.

“Ni¢ ni hudega! Andrej je

poln poguma!” —

Tafas pa je Andrej sedel na

molznem stolcu v kotu hleva in
oprezoval vedenje Plavke.
Tudi on se je zamiSljal.

Pred tremi leti mu je padla
lepa kravica kar nenadoma. V

jutro so jo nasli mrtvo. Tri leta

je skoparil poslej in kupoval za
otroke mleka. Sam in Zena sta

ob trdem delu opravila z odli-|.

javcem. Ni si privoi¢il ne vina

ne mesa; $e pri tobaku Jje stedil

in ga mesal z orehovcem in “jele-

novim jezikom, Danes pa ven-
dar stoji zopet zival v hlevu,
stoji in ¢aka, da ho napolnila hi-
% z radostjo in blagoglovom.
Koliko dni dela je v tej lepi Zi-
valci! Kolikomilijonkrat je pa-
dla sekira, da se je nabral vinar
do vinarja — in krona do kro-
ne — in od te do tolikanj, da
sem jo kupil — Plavko, lepo —
in drago. — In e je po sreéi, se
ne bojim zime! Za vse bo pre-
skrbljeno — za jed in oblacilo.
Ne bho treba trositi kar nicesar,

se od telicka utegnem dejati ne- £
kaj kron na stran; zakaj dragi| g

so zdaj tacas,
ljudje.
Tedaj je Plavka iz mirne le-

kakor povedo

ge planila kvisku in stopicala po ||

staji, nemirno, drsajo¢ z noga-

mi, da se je valila stelja izpod|

nje'in se nabirala v kupe.

“Pripravlja se,” je pogledal
nanjo Andrej, prebujen iz svo-
jih misli. “KaksSna ima posebne
lastnosti!”

Takole se je hotel potolaziti,
ko je videl, da je Plavka odpr-
la: gobee, pomolila jezik in daved
se zakasljala. Vsa tolaZzba pa je
bila tako ofitna laz, da se ni pri-
jela njegovega srca niti za tre-
nutek ne.

Nize se je skljucil nego prej
in se je zamislil v eno samo mi-
gel: “Ce mi pade Se ta!”

Andreja Ze ni bilo ved pred
hiso. Plasna je beZala za njim v
hlev, sree ji je tolklo in z Zeljni-
mi oémi se je ozrla po staji; ko
je previdno odprla vrata.

Lep cikastopisan teli¢ek je le-
zal ob Plavki — in Andrejevo
lice je Zarelo od veselja.

“Vse po sreci?”

“Po sreci, hvala Bogu in sv.
Stefanu!”

“Kako na svetu ljubko glavi-
co ima telek!”«

Katra se je upognila k nJemu
in ga pobozala,

“Ti maléek ti, kako nas je
skrbelo!"

Zena je pogledala moZa, kakor
bi se ustrasila svoje besede, ¢e§,
skrbelo je le mene, nevedno Zen-
sko. Tebe, Andrej, seveda ni. Ti
vse ves; ne zameri, ¢e sem tako
rekla.

(Dalje prihodnjié)

Uor Bomds Holp Build @
CR u%m

Michael
Golden, South River, N, J,, is called
“aeronautically-precocious’” by vet-
eran airmen. At the Westover iden-

Three-year-old Roger

tification - recognition classroom,
Roger identified 121 different U. S.,
British, Jap and German airplanes,’

PERSONAL

Na razpolago za financ
® avtomobila

@ gospodarskih predmetov

Za:

@ druZinske in hi¥ne potrebitine

@® popravo posestva

® placilo zavdrovalninske premije

@ poravnavo rafunov

——To je nekaj tipiénih namenov——
Pridite in povejte nam o vasih potrebah. Ni treba,

da bi bili vlagatelj.

The

6131 St. Clair Ave,

N orth eAmerican Bank Co.

15601 Waterloo Rd.
Cleveland, Ohio

iranje nakupa
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(Nadaljevanje)

In Ivan Friderik misli v sa-
njah, da se je dobra vila, ki jo
je tako ¢akal, ko je bil Se otrok,
iznenada spomnila tudi njega in
mu podarila to lepo jutro. Pa-
ribanu se je imenovala vila, in
seznanil se je z njo nekega Zare-
Cega popoldneva, ko je moral
kot kantorjev najstarejsi sin
ostati doma in varovati zelo ne-
mirne najmlajse. Knjiga ni ime-
la ne zacetka ne konca in je bi-
la najbrZze zaplenjena v kaksni
Solski torbici. Bila je zelo po-
mazana in manjkale so strani,
toda vila Paribanu je bila v njei
in je vihtela svojo ¢arobuo pa-
lico.

In iznenada je zalotil samega
sebe, da govori o vili Paribani
in o svoji najmlajsi sestrici, ki
je bila tako gospodovalna, o
sre¢nih urah za ofetovimi org-
Ijami, ko so mu bratje in sestri
gonili mehove, seveda za od-
Skodnino. In kako ga je vila zgo-
daj naucila steti srene dneve.
Kako je delal v majhnem kole-
darju rdece érte na take posve-
¢ene dneve, in kako je te kole-
darje skrbno hranil in jih za-
vrgel sele takrat, ko je Ze mislil,
da se mora sramovati svoje
otroc¢josti, Rozamarija ga je iz
svojih Zivljenjskih izkusenj oste-
vala.

“Jaz vam bom podarila kole-
dar, gospod Friderik, in spet
boste morali zaceti delati érte.
Clovek Zivi od svojih prazni-
kov”, mu refe resno. *“In po-
tem se boste ¢udili, koliko jih
je. Jaz sem praznovala toliko
prelepih dni s svojim prijate-
ljem Harrom, ko sem bila Se de-
kletce! In ko ni bilo ve¢ praz-
nikov, sem zbolela in kar po-
zdraviti se nisem mogla.”

Oh, da ne bi bilo nobenega
izhoda iz tega gozda! Zdaj se
odpro vrata iz orjaskih jelk,
dolge veje se pobesijo in nekje
dale¢ se vidi na hribu Braunegki
grad s stolpi in renesanénim sle-
menom, In RoZamarija pokaze
tja, kakor bhi kazala pravljicen
grad in mu reée:

“To je pa Brauneck!”

In njene oci se tako ¢udno za-
lesketajo, da takoj ve; to je je-
dro vse predstave.

mu bo pokazala brauneski grad,
Zveler se ‘dobe potem vsi v

|sobi za glasbo. Prvié zaZari lué

v svetilki viSnjevega moZi¢ka.

| Ker je danes praznik posvetitve| !

peroti in je hkratu prvo prazno-
vanje v zlali hisi, se je Ilarro,
ki je &udovito dobre volje, oble-
kel v zametno haljo z ovratnico,
kar je viSek razpoloZenja. Tudi
RoZamarija jo cchila ukaz, naj
se Se bolj polepsa, ¢e je le mo-
gode si to lahko privossi. Se
zmerom se otro¢je boji plesov
in velikih druZb in ji zato ni
treba' varfevati zakladov za
taksne priloZnosti.

Ali ni nepotrebno, da bi se
zdela lepa $e komu drugemu ka-
kor moZu in morda svojim go-
stom?

“Torej obleko iz srebrnega
brokata, Liza, in nikari se ne
drzi tako Zalostno!”

“Njena visokost, gospa knez-
nja je rekla, da je ta obleka za
svetanosti na dvoru.”

“Jaz imam sama svoj dvor,
Liza, in — saj si slifala, da ima-
mo danes svecanost. Mart naj
mi prinese z razvaline nekaj
prav lepih briljanovih vejie, ki
hodo nekoliko rdetkaste!”
Mart je za vse poraben. In
RoZamarija zvije tri vence. Dva
iz brljana in v enega wvplete
temno rdele, v drugega pa ble-

|| do rumene, skoraj bele krizan-
teme. Tretjt venec je prepleten

z vijolicami iz Nice, ki jih ji je

bil poslal oée.

Duswa Rozamanja
' (SVETNICA IN NJEN NOREC)

Agnes Gunther ;
Poslovenil Boris Rihtersi¢

Na povratku mu oblj'ubi, dal

“Venci naj ostanejo tu, do-
kler jih ne pridem iskat. Liza, re-
¢i mi, ali ne bi bilo neumno, ¢e
bi hranila svojo najboljSo oble-
ko za tuje ljudi?”’

In odide, lesketajota se pri-
kazen iz zlata in srebra, da ob-
stane Mart, ki prihaja pravkar
iz jedilnice, kjer je pomagal pre-|
makniti klavir, kakor okamenel,
z odprtimi usti. Mlada gospoda-
rica se mu nasmehne:

“Ali sem ti vSe¢, Mart? Kaj
ne, da je ta obleka lepa? Go-
spod je sam narisal, kakSna mo-
ra biti. In tega tudi ne ves,
Mart, .da bo zdaj kmalu osem
let, kar sem prvi¢ stopila z raz-
valino. O, kako je bilo takrat
lepo pri vas! Tudi jaslice bomo
spet napravili.”

In potem odhiti mimo njega,
¢eprav ni mogel re¢i Se niti be-
sedice. Se nekaj dasa strmi v
vrata; za katerimi je izginila nje-
gova gospodaricf. Potem zma-
je zamisljeno in v skrbeh z de-
belo glavo, seZze z dvema pr-
stoma v telovnikov Zep, privle-
¢e iz njega nekaj zrn soli in si
jih vrze ¢ez levo ramo. Nato ne-
kaj zamrmra in odcoklja nerod-
no' dalje.

Nad danasnjim veferom Iva-
na Friderika mora vila Pariba-
nu neomejeno vladati. Njegove
¢rne oCi so kakor gorete bozié-
ne svece in Harro mu iz previd-
nosti bolj skopo naliva svetlo
belo vino, ki stoji na mizi. In
RoZamarija vsa Zari. Ona, ki je
drugade pred tujci tako pladna,
vodi danes vso zabavo in kaZe
zmisel za druZabnost, ki ga Ha-
rro pri njej Se ni poznal.

“Danés me morata oba go-
spoda ubogati. Poplacana bosta
za svojo poslusnost. V sobo za
glasho pojdemo in ker mi gospo-
da, tudi ti, Harro, %e nista do-
volj sve¢ano opravljena, bosta
morala nositi vsak svoj venec in
jaz vama ju bom posadila na
glavo.”

“In ti, RoZamarija?" vzklikne
Harro. . .

“Tudi jazga bom imela, toda
nisem si ga marala nadeti, do-
kler se ne bosta vidva okrasila.

srebrni obleki prevec¢ prednosti
pred vama.”

“Q, ti hinavka! Pravi§, da je
tvoja srebrna obleka edina
prednost!”

In Harro vstane izza mize.
Rozamarija gre po svoje vence.
Ko se vrne, ji vise na goli roki.
V sobi za glasbo zaZare luci. Vi-
soki zastori iz zelene svile so za-
grnjeni, klavir pa stoji nekoli-
ko bolj v sredi. Vsa soba je ple-
menito preprosta. Sive stene so
iz lesa, ki se medlo lesketa. Ent
sama slika visi na najozji steni
v preprostem zlatem okviru.
Prelestne barve gora, grad na
skali in mra¢no mesto, spredaj
pa nasmejana italijanska po-
mlad: Dolce Aqua, ki jo je Ha-
rro Se enkrat napravil za RoZo-
marijo, kot dar za: poroko. V
sobi je samo Se kamin iz sivo
rdeckastega marmorja in na
njem dve ogromni vazi z jelko-
vimi vejicami in krizantemami,
Vsa soba je polna vonja po goz-
du in rezko sladki jeseni. Udob-
ni, globoki, medlo zeleni stoli.

“Prelepa je ta soba,” je pohvalil
Ivan Friderik, “Ni¢ nepotrebnih
zaves in preprog ali nemirnih
umetnin. Tam v tvoji sliki dobi
¢lovek vse, kar si Zeli. Gorovje
v ozadju je lepo, mestece na ska-
lah tragedija, spredaj pa bresk-
ve in mimoze kakor idila ali lir-
ska pesem.”

Harro ga potreplja po rami:
(Nadaljevanje)

[ S e L
°O blag spomin

PRVE OBLETNICE SMRTI NASE-
GA PREDRAGEGA IN NIKDAR
POZABLJENEGA SOPROGA
IN OCETA

Leo Belinger

ki je za vedno v Bogu zaspal in se
lo¢il-od svojih dragih dne
5, julija 1944,

Leto dni je Ze minilo,

kar zapustil si na% dom,

nam pa tezko je pri srcu,

ker so Zalostni spomini za nas,
Mirno v grobu zdaj podivas

in pri Bogu vetno srefo vzivaj.

Zalujoti ostali:

Justine Belinger, soproga
Alice Peterlin in Vida Spenko.
heeri;

Karen, vnukinja

Cleveland, O. 7. julija 1945.

Drugate bi imela jaz v svoji

Flying Garage

of the Future

When that “postwar automobile” is ready for the public, a flying

garage will be ready to carry it from New York to San Francisco, or to |,
Europe. It will be a quick, though somewhat expensive, means of taking
your car on a long-distance vacation trip, Photo shows a, sedan being |

loaded into a Fairchild Packet for test purposes, Two can be carrvied, It
also provides room for entire family.

AUGUST F. SVETEK

Pogrebni zavod

/478 East 152nd St.  Tel. IVanhoe 2016
Bolnigki avto na razpolago

Za delavce

Za delavce

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE |
_ ZENSKE ZA
HISNE SLUZABNICE

ZA POSLOPJA V DOWNTOWN:

ZA VES DAN ALI DELNI CAS
Polni as Sest velerov v tednu od 5.10 pop. do 1.40 zj.

Stalno delo—Zahteva se izkaz dravljanstva—Zglasite 58 &

Employment Office, 700 Prospect Ave., soba 901
od 8. zj. do 5 pop. dnevno razven ob nedeljah

The Ohio Bell Telephone Co.f

Mali oglasi

SOUND SYSTEM
INDOOR OR OUTDOOR
Posebni popust za drustva

B. J. Radio Service

1363 E. 45 Bt. — HEnd, 3028

V Euclidu

T sob za eno druzino, 5 sob gpo-
daj, 2 zgoraj; krasna lota 100x
150, s sadnim drevjem in lepim
grmicevjem. Idealni prostor za
veliko druzino. Cena samo $7900.

Severno od Blvd., 6 sob za eno
druzino, 3 sobe zgoraj, 3 spo-
daj; v zelo dobrem stanju. Pri-
vilegije privatnega kopalisca.
Cena $10,500.

FITZJOHN REAL ESTATE

778 E. 185 ST. IV 6988
ob veéerih TV 3181

Naprodaj

je Starrett Contractor’s Level,
with vertical arc. Poizve se na
15311 School Ave.

RECORD & GIFT CENTER

738 Prospect Ave.

DOM SLOVENSKIH IN DRUGIH
NARODNOSTI PLOSC

IMAMO TUDI POPULARNE PLO-
SEE — DARILA IN IGRACE"

A. MALNAR

CEMENT
WORK

1001 E. 74 St. — ENd. 4371
OBLEKE

mere do 52 in po vseh cenah
IMAMO TUDI BLUZE, KRILA IN
SPODNJE PERILO

Shore Dress Shoppe

15120 LAKE SHORE BLVD.

DR. BERT BERKEY'S
HEALTH CLINIC

3232 EAST S5th STREET
Arthritis, astmo,

nosti, 1trg; mrvomonl, nouritis,
revmatizem !olodéno boleznl se lah-
ko ozdravi.

NAPRODAJ

Jje pe¢ na premog, Victorola mo-
dela, ki greje 6 sob, avtomati¢ni
grelec za vodo, ki drzi 30 galo-
nov vode in rabi kurilno olje,
Fortiheson traktor in plug. Po-
izve se na 17721 Waterloo Rd.,
ali pa poklicite ne pozneje kot
do 9. ure zjutraj, KE 7375.

KUPUJTE VOJNE BONDE
———Behind
Your Bonds

Lles the Might of Amerlca -

S -

WISCONSIN AT WAR

When the war started, Wisconsin
relaxed its labor standards to per-
'mit women to work nights and 17-
{ear-old boys to work in canneries,

t reduced strikes from 65 in 1941
with a loss of 621,316 man-days to a
very small figure’and introduced ef-
fective safety measures. It all adds
up to vastly stepped-up production
of food and a greater future for in-
dustry 'in the state. Wisconsin cans
more peas and raises more hemp
than any other state. It has more
dairy cows It's America’s ability

roduce—on the farm and in the
cnt es—that really stands behind ev-
ery 'War Bond y%xs u

mmry Departnient

&

stare 20—50

slopju.

time in bonus. P
placo.

Poklic¢ite CH

SNAZILKH

Stalno delo v centralt® i
nahajajotem downtow!

Tedenska plata poleg “§

0d 10. zv. do 6.30 %

6 veterov v tednt | |

7094 |

let

oci

Tovarniski delaV‘J ;

PRESS HANDS i
MACHINE OPERAT ]
GALVANIZERS |

Delavei za splosné
tovarniska d918

Dobra placa od ul'eInl
overtime :

J % L Steel Barrel'

8806 Crane AVG""
En blok juzno od U

\L

ZA CEMENTNA D |
kot plo¢nike in drive “ 'Q

fzdﬁ&e'a'p#:unkpw

poklicite : 5

JOHN ZUPANCM ¢
18220 Marcella Rd. K} &
C

SUPERIOR PET

TROPIENE RIBE
KANARCI{I
Vsakovrsine domaﬂ
8006 SUPERIOR
HEnde!son 289 1

ko

PreiStem oéi in dolodi®

Uradne ure: 10-12; 2“ '
ob sredah: 10'15

ob sobotah: 10-12; %
6411 St. Clair Ave. —

prostoro

Strehe pokrijemo nan®
popravimo stare
Zanesljivo in totno delo.

5_715 Prosser Ave.

Popravljam in prée¢ '
hife, stanovanja in 7§ g

FRANK JAN
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